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Thir Nam, 19-11-2026. Nam A
Tuan 33 Thwong Nién

Kh 5,~1-1O Reyelatjon 5:1-10
Coi ré cua Pavit da chien thang (Kh 5,5)

We’re approaching the end of the Church’s
liturgical year. Do you remember how it began,
all the way back in December? Then we
prayed, “O Root of Jesse, come!” Jesse was the
father of King David, and the root of Jesse
referred to his descendants. Now, at the end of
the year, we hear that Jesus, “the root of
David,” has indeed come. And he ‘has
triumphed” (Revelation 5:5)! This Sunday, on
the feast of Christ the King, we will celebrate
his reign over all creation—and his victory
over our own sin and death.

This cycle, which we repeat every year, tells us
that God’s work in the world has unfolded like
an epic story, from creation through
redemption and to the final fulfillment. So
even as we await Jesus’ Second Coming, we
can still celebrate his triumph in our lives. And
we can experience the effects of his triumph
here and now.

Even though these dramatic events can seem
far removed from ordinary life, they are
anything but. Here are two ways that this
sweeping story connects to you.

First, remember that Jesse was an ordinary
person from the small town of Bethlehem.
What’s more, David was his youngest, often
overlooked son. God chose people with such
humble beginnings to show that he doesn’t see
the world “as man sees” (1 Samuel 16:7,
RSVCE). In a similar way, your “ordinary” life
can become extraordinary as you offer yourself

Chiing ta dang tién gan dén cubi nam phung vu
ctia Gido hoi. Ban con nhé nd bit dau nhu thé
nao, tor tan thang Mudoi Hai khong? Khi do
chung ta da cau nguyén, “H&i gdc ré cua Gié-
sé, xin hay dén!” Gié-sé 1a cha cua vua Da-vit,
va goc ré cua Gié-sé am chi con chéu 6ng. Gio
day, vao cubi nam, chung ta nghe rang Chua
Giésu, “gbc ré cua Pa-vit,” qua that da dén. Va
Ngai “dd chién thing” (Kh 5,5)! Chla nhat
nay, trong I& Chua Kitd Vua, ching ta s& ctr
hanh sy trj vi ciia Ngai trén toan thé thy tao—
va chién thang cua Ngai trudc toi 15i va su chét
cua chdng ta.

Chu ky nay, ma chdng ta lap lai méi nam, cho
ching ta biét ring cong viéc caa Thién Chla
trong thé gidi da dién ra nhu mot cau chuyén
sr thi, tir su sang tao dén sy ciu chude va dén
sy hoan thanh cudi cing. Vi vay, ngay ca khi
chdng ta cho doi Chua Giésu tai 1am, ching ta
van c6 thé cir hanh chién thang ciia Ngai trong
cudc sdng cua minh. Va ching ta cé thé trai
nghiém nhiing anh huong caa chién thing do6
ngay tai day va bay gio.

Mac du nhirng su kién kich tinh nay co vé xa
Vvoi Véi cudc séng thuong nhat, nhung ching
khéng hé nhu vdy. Dudi day la hai cich ma
cau chuyén bao quét nay két ndi véi ban.

Truéc hét, hdy nhé rang Gié-sé 1a mot nguoi
binh thudong dén tir thi trdin nho Bélem. Hon
nira, Pavit la con trai Ut cia dng, Mot nguoi
thuong bi bo qua. Chta da chon nhiing nguoi
cO xuat than khiém nhuong nhu vay dé cho
thdy rang Ngai khong nhin thé gi¢i “nhu loai
nguoi nhin” (1Sm 16,7 RSVCE). Tuong tu
nhu vy, cuoc song “binh thudng” cta ban co
thé tré nén phi thuong khi ban dang hién chinh
minh cho Chua. Khi ban truéng thanh trong
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to the Lord. As you grow in your relationship
with Jesus, your every prayer and your every
act of love can have long-lasting repercussions
for the people around you—maybe in ways
you can’t even see!

Second, you yourself are connected to the root
of David, the One who has triumphed. Jesus
told his disciples, “I am the vine, you are the
branches” (John 15:5). His own divine life
flows in you! You have access to Jesus’
wisdom and guidance, to his strength and
confidence, and to his mercy and his power to
heal. You can share all of that with a needy,
hurting world.

Everything God promised back in Advent has
been fulfilled—and it has been fulfilled in you.
Jesus, the root of David, has triumphed, and
you now share in his victory!

“Jesus, Son of David, thank you for your
triumph over sin and death!”

mdi quan hé véi Chla Giésu, mdi 1oi cau
nguyén va moi hanh dong yéu thuong cua ban
déu c6 thé mang lai nhitng tac dong lau dai cho
nhimg ngudi xung quanh ban—c6 thé theo
nhitng cach ma ban tham chi khdng thé nhin
thay!

Thi hai, chinh ban duoc két ndi vai goc ré cua
Davit, Dang da chién thing. Chla Giésu di noi
V61 cac mon dé cua Ngai: “Ta la cay nho, cac
nguoi 1a canh” (Ga 15,5). Su sdng thiéng liéng
cua Ngai tudn chay trong ban! Ban cd quyén
tiép can su khdn ngoan va sy huéng dan cua
Chua Giésu, sac manh va su tu tin cia Ngai,
1ong thuong x6t va quyén nang chira lanh cua
Ngai. Ban c6 thé chia sé tat ca nhimg dicu do
v6i mot thé gisi dang can giup d& va dau khd.

Moi diéu Chla htra trong Mia Vong déu da
dugc tng nghiém—va da dugc ung nghiém
noi ban. Chiia Giésu, goc ré caa dong ddi Pa-
vit, da chién thang, va gio day ban dugc chia sé
chién thang d6!

Lay Chda Giésu, Con vua Pavit, con cam ta
Chua vi chién thang cua Chua truéc toi 1oi va
su chét!

Lc 19, 41-44 Luke 19:41-44

Ngudi nhin thay thanh va khéc thwong né (Lc

19,41)

Today’s Gospel makes it clear that Jesus
experienced the full range of human emotions.
He didn’t just mention Jerusalem’s lack of
faith, and he didn’t make his disapproval
known by reciting a list of accusations. He
shed tears of sadness over the state of the holy
city. He had come to share with the people of
God “what makes for peace,” but they had
rejected him (Luke 19:42). He could tell that
by remaining in their sin, they were bringing
disaster upon themselves and their Temple.
And the thought of that disaster made him
weep.

Tin mung hém nay cho thay rd Chua Giésu da
trai qua da moi cung bac cam xuc cua con
ngudi. Ngudi khong chi nhic dén sy thiéu dirc
tin cua Giérusalem, va Nguoi ciing khong bay
t6 sy bat binh cua minh bang cach ké ra mot
loat 161 bugc toi. Nguoi da roi nudc mat dau
budn trude tinh trang caa thanh thanh. Nguoi
dén dé chia sé v6i dan Chia “diéu dem lai binh
an”, nhung ho di chéi bo Nguoi (Lc 19,42).
Ngudi ¢ thé nhan ra rang bang cach tiép tuc
séng trong toi 16i, ho dang chudc Iy tai hoa
cho chinh minh va DBén Tho. Va ¥ nghi vé tai
hoa d6 da khién Nguoi khéc.

TSI

a

@S

?Fg@

5 S B B B B

O



©)

2o

{7
<

40}
2

Q
2
iy
s

=
&

20
L
i%j@
ﬁ%%@
\S)

05, I8 I 4% IR 85 I8, 8. I
e BT e T e T e

S 0 2 5

P TG L 9T G

(2

=

%@ %@%Z@;&@ SV S0

%

0 %0 R o Rp R 1

In his mourning over Jerusalem, Jesus joined a
long line of prophets who also lamented over
the state of God’s people. Elisha wept when he
saw that the king of Aram would destroy Israel
(2 Kings 8:11-12). Nehemiah wept when news
reached him of the desperate state of his people
in a burned-out Jerusalem (Nehemiah 1:4).
And Jeremiah, known as ‘“the weeping
prophet,” shed bitter tears “over the great
destruction which overwhelms . . . my people”
(Jeremiah 14:17).

It’s not just Jesus or the ancient prophets,
though, whose hearts were filled with sorrow.
Many of us have wept over someone who has
lost their faith or who never believed in the
Lord. Maybe they see no need for God, or
doubt his mercy, or are angry with him. Their
suffering pierces our hearts, and we grieve for
them. We want nothing more than for them to
taste the peace and mercy that we know.

How comforting to remember that Jesus weeps
with us! He longs for their healing and reunion
even more than we do. But look beyond
today’s Gospel, and you’ll see what happened
after Jesus’ lamentation over Jerusalem. He
continued to preach and teach and offer his
mercy to every person who was willing to
accept him (Luke 19:47). Then he gave his life
for them—and for us.

Day after day, God continues to reach out to
his children. Every day is a new ‘“visitation”
(Luke 19:44). Every moment, he offers your
loved ones a fresh opportunity to return to him.
And he will never stop.

“Thank you, Lord, that you love the person I
am praying for even more than | do. Help them
to see you and to welcome your salvation.”

Trong ndi thuong tiéc Giérusalem, Chla Giésu
da cung véi nhiéu ngdn st khéac than khéc cho
tinh trang ciia dan Chua. Elisé da khoc khi thay
vua Aram sip hay diét Israel (2V 8,11-12).
Néhémi ciing khoc khi nghe tin vé tinh canh
tuyét vong cua dan Nguoi trong mot
Giérusalem bi thiéu rui (Néhémi 1,4). Va
Giérémia, duoc goi la “nha tién tri than khoc”,
d3 roi nhiing giot & cay déng “vi su hay diét
|6n lao dang ap dén... dan Ta” (Gr 14,17).

Tuy nhién, khéng chi Chda Giésu hay cac tién
tri thoi xwa mdi tran ngap ndi budn. Nhiéu
nguoi trong chung ta da tung khoc thuong cho
mot nguodi nao d6 da mat duc tin hoic chua
bao gio tin vao Chla. C6 thé ho khong thiy
can dén Chua, hoic nghi ngo long thuong xot
cia Ngudi, hoic tac gian véi Nguoi. Noi dau
kho cua ho xuyén thau trai tim ching ta, va
chung ta dau budn cho ho. Ching ta khong
mong mudn gi hon 13 ho dugc ném trai su binh
an va long thuong x6t ma ching ta biét.

That an i biét bao khi nhé rang Chla Giésu
cling than khoc vai ching ta! Nguoi khao khat
sy chira lanh va doan tu cua ho tham chi con
hon cé chung ta. Nhung hay nhin xa hon bai
Tin mung hdm nay, va ban s& thay diéu gi da
xay ra sau loi than khoc coa Chua Giésu vé
Giérusalem. Nguoi tiép tuc rao giang, day dd
va ban long thuong x6t cho tat ca nhiing ai san
1ong don nhan Nguai (Lc 19,47). Roi Nguoi da
hy sinh mang song minh cho ho — va cho
chdng ta nira.

Ngay qua ngay, Chua van tiép tuc vuon tay ra
voi con cai Nguoi. Moi ngay la mot “cudc
viéng tham” méi (Lc 19,44). Mdi khoanh khic,
Nguoi déu ban cho nhitng nguoi than yéu caa
ban mot co hoi méi dé tré vé véi Nguoi. Va
Nguoi s€ khong bao gio dung lai.

Lay Chua, con cam ta Chua vi Chua yéu
thuong nguoi ma con dang cau nguyén cho
hon ca con. Xin gidp ho nhin thay Chua va don
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